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BEDIENUNGSANLEITUNG
ERSTE SCHRITTE
Herzlichen Glückwunsch, du hast mit dem Erwerb von IRIS™ 2 den ersten Schritt 
Richtung erfrischte und verjüngte Augen gemacht. Bevor du beginnst, die Vorteile 
der hochentwickelten Hautpflege-Technologie bequem von zuhause aus zu nutzen, 
nehme dir bitte einen Moment Zeit, um die Anweisungen dieser 
Bedienungsanleitung sorgfältig durchzulesen.

Bitte LESE SÄMTLICHE ANWEISUNGEN VOR DER VERWENDUNG und verwende 
dieses Produkt ausschließlich für den in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen 
Verwendungszweck.

WARNHINWEIS: Eingriffe an diesem Gerät sind nicht zulässig.

IRIS™ 2 IM ÜBERBLICK
IRIS™ 2 ist ein schnelles, effektives und äußerst hygienisches Augenmassagegerät, das von den seit Ewigkeiten in 
Asien praktizierten Lymphdrainage-Techniken mit Fingerberührung inspiriert und durch die patentierte T-Sonic™ 
Massage von FOREO revolutioniert wurde.

Die mit dem Finger klopfende Akupressur-Bewegung erhöht den Fluss der Lymphflüssigkeit, hilft Augenringe zu 
reduzieren und müde Augen zu erfrischen und zu beruhigen. Sie hilft auch, Verspannungen in den Gesichtsmuskeln 
zu lösen, die durch Überanstrengung der Augen verursacht werden. Die T-Sonic™ Pulsationen liefern eine sanfte 
Massage an der Augenpartie und tragen dazu bei, die Ausstrahlung der Augenkontur zu verbessern und das 
Auftreten von Krähenfüßen und feinen Falten zu reduzieren - für ein strafferes Hautgefühl. IRIS™ 2 verbessert auch 
die Aufnahme von Wirkstoffen aus Augenpflegekosmetik, indem sie tief in die Haut eindringen, wo sie am besten 
wirken.

GETTING TO KNOW YOUR IRIS™ 2
HINWEIS: Die IRIS™ 2 kann beim ersten Auspacken gesperrt sein. Entsperre sie, indem du die Tasten + und - 
gleichzeitig gedrückt hältst. Das Signallicht wird dann aufblinken, um dir anzuzeigen, dass sie entsperrt ist. 

REISETASCHE
Zur praktischen Aufbewahrung von 
Geräten für die Augenpflege - zu 

Hause, bei der Arbeit oder 
unterwegs. 

USB-LADEKABEL
Mit dem USB-Ladekabel 

jederzeit und überall aufladen.

EINGEBAUTER TIMER
Hält nach 30 Sekunden an, um 

anzuzeigen, wann du zum anderen Auge 
wechseln sollst..

AABSORPTIONS-VERBESSERUNG
 Zur verbesserten Aufnahme von 

Inhaltsstoffen jeder 
Augenpflegekosmetik verwenden.

T-SONIC™ MASSAGE
Leichte Schwingungen massieren 
sanft, um die Ausstrahlung zu 
verbessern und das Auftreten 
feiner Falten zu reduzieren.

PLUS & MINUS TASTEN    
Stelle die Intensität der 
Akupressur- und T-Sonic™ 
Massage nach deinen Wünschen 
ein.

UNIVERSAL TASTE 
Schaltet das Gerät ein sowie aus 
und deaktiviert die T-Sonic™ 
Massage.

FUNKTIONEN
AKUPRESSUR
Erhöht die Lymphdrainage, hilft 
Augenringe zu reduzieren und 
erfrischt und reduziert 
geschwollene, müde Augen.

ULTRA-HYGIENIC SILIKON   
Samtweich, frei von BPA & Phthalaten 
und bakterienresistent für ultimative 
Hygiene.

ANTI-RUTSCH-GRIFF
Ultrakomfortable Handhabung für ein 
müheloses Augenverjüngungs-Erlebnis.

USB-LADEANSCHLUSS 
Versiegelt und 100 % wasserdicht, mit 
einer einzigen Ladung bis zu 150 
Anwendungen.

ANZEIGELEUCHTE
Rot zeigt einen schwachen Akku an, 
blinkendes Weiß zeigt den Ladevorgang 
an, konstantes Weiß zeigt einen 
vollständig geladenen Akku an .



3

SO BENUTZT DU DIE IRIS™ 2:

- - 1mal klicken: AN
- - 2te Mal klicken: T-Sonic™ Massage deaktivieren
- - 3te Mal klicken: AUS

SCHRITT 1
Starte mit einem sauberen und trockenen 
Gesicht. Dann trage ein paar Punkte 
deiner Augencreme oder -Serum um dein 
Auge herum auf, wenn gewünscht*

SCHRITT 3

SCHRITT 2
Drücke die Universal-Taste an deiner 
IRIS™ 2 für 3 Sekunden, um sie 
einzuschalten. Du kannst die Intensität 
mit dem + und - Knopf einstellen. Drücke 
die Universal-Taste noch einmal, um die 
T-Sonic™ Massage zu beenden.

* Dies ist nicht obligatorisch ‒ du kannst IRIS™ 2 auch alleine verwenden, ohne Augenkosmetik.
** Die Vorderseite der IRIS™ 2 mit den Tasten sollte auf dein Gesicht gerichtet sein. * Die IRIS™ 2 schaltet sich automatisch nach 3 Minuten ab.

Drücke die IRIS™ 2 sanft unter die 
innere Ecke des Auges und gleite 30 
Sekunden lang unter und um die 
Augenkontur herum, bis der 
eingebaute Timer anhält. Dann 
wiederhole dies am anderen Auge. 

Profi-Tipp
Du kannst die IRIS™ 2 auch auf der Stirn 
verwenden, um verspannte 
Gesichtsmuskeln zu entspannen.

UNIVERSAL-TASTEN-ANLEITUNG:
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• Solltest du ernsthafte Augenprobleme oder sonstige medizinische Hautprobleme haben, konsultiere vor der
Verwendung bitte einen Arzt.

• Die Reinigung mit IRIS™ 2 sollte angenehm sein – im Falle von Beschwerden stoppe die Verwendung sofort
und konsultiere einen Arzt.

• Setze deine IRIS™ 2 nie direkter Sonneneinstrahlung, extremer Hitze oder kochendem Wasser aus.
• Aus hygienischen Gründen empfehlen wir, dass du deine IRIS™ 2 nicht mit anderen Personen teilst.
• Setze deine IRIS™ 2 nie direkter Sonneneinstrahlung, extremer Hitze oder kochendem Wasser aus.
• Bei Verwendung des Gerätes durch, an oder in der Nähe von Kindern oder Personen mit eingeschränkten

körperlichen und geistigen Fähigkeiten bedarf es besonderer Aufsicht.
• Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, wenn es in irgendeiner Weise beschädigt scheint. Dieses Gerät enthält

keine zu wartenden Teile.
• Verwende das Gerät nur für den in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Verwendungszweck. Solltest du

keine Antwort auf deine spezifische Frage finden oder sonstige Fragen zur Bedienung des Gerätes haben,
besuche bitte die Website  HYPERLINK "http://www.foreo.com" www.foreo.com

REINIGUNG DEINER IRIS™ 2

Reinige das Gerät nach jedem Gebrauch gründlich. Wasche das Gerät mit Seife und warmen Wasser. Mit 
einem fusselfreien Tuch oder Handtuch trocken tupfen. Um ein optimales Ergebnis zu erzielen, 
empfehlen wir, das Gerät nach dem Gebrauch mit dem Silikon-Reinigungsspray von FOREO 
einzusprühen und dann unter warmem Wasser abzuspülen.

HINWEIS: Verwende niemals Reinigungsprodukte, die Alkohol, Benzin oder Aceton enthalten, da dies die 
Haut reizen bzw. das Silikon beschädigen könnte.

WICHTIG
FÜR OPTIMALE SICHERHEIT:

PROBLEMBEHANDLUNG

Zu ergreifende Vorsichtsmaßnahmen im Falle von Änderungen in der Leistung der IRIS™ 2.

 IRIS™ 2 schaltet sich durch Drücken der Universaltaste nicht ein:
•Der Akku ist leer. Lade das Gerät mit dem USB-Kabel 2 Stunden lang vollständig auf und starte die IRIS™ 2
dann durch Gedrückthalten der Universal-Taste neu.
•Bedienung ist gesperrt. Entsperrung durch das gleichzeitige Drücken der + und - Taste.

IRIS™ 2 lässt sich nicht ausschalten und/oder die Bedientasten reagieren nicht:
•Der Mikroprozessor funktioniert vorübergehend nicht richtig. Schließe das USB-Ladekabel an und/oder halte die
Universaltaste gedrückt, um das Gerät neu zu starten.

Wenn die Kontrollleuchte der IRIS™ 2 nicht blinkt, wenn das USB-Ladekabel angeschlossen ist:
•Der Akku ist voll aufgeladen und bereit für bis zu 150 Anwendungen.
•Der Akku ist leer und benötigt einige Minuten, um das USB-Ladekabel zu bestätigen.
•Das USB-Kabel ist nicht richtig angeschlossen. Überprüfen die Steckdose / USB-Buchse und den Ladeanschluss

Wenn die IRIS™ 2 ins Wasser gefallen ist und der Ladeanschluss nass ist:
•Trockenen und wieder benutzen. Die IRIS™ 2 ist vollständig wasserdicht und der Ladeanschluss
ist vollständig abgedichtet.
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GARANTIEBEDINGUNGEN 

REGISTRIEREN DER GARANTIE
Um deine eingeschränkte 2-Jahres-Garantie zu aktivieren, besuche foreo.com/product-registration für weitere 
Informationen.

ZWEIJÄHRIGE LIMITIERTE HERSTELLERGARANTIE
FOREO garantiert für dieses Gerät für einen Zeitraum von ZWEI (2) JAHREN ab Kaufdatum gegen Mängel, die 
auf Verarbeitungs- oder Materialfehlern beruhen und sich bei normaler Beanspruchung des Gerätes ergeben. Die 
Garantie umfasst jene Bestandteile, die sich auf die Gebrauchstauglichkeit des Gerätes auswirken. Von der 
Garantie AUSGENOMMEN sind normaler Verschleiß und Verbrauch sowie Schäden, die auf einen Unfall, 
unsachgemäßer Verwendung oder Fahrlässigkeit beruhen. Jeder Versuch, das Gerät (bzw. das entsprechende 
Zubehör) zu öffnen, führt zum Erlöschen der Garantie.

Wenn du einen Mangel feststellst und diesen FOREO innerhalb der Garantiezeit anzeigen, ersetzt FOREO das 
Gerät nach eigenem Ermessen unentgeltlich. Zur Inanspruchnahme der Garantie muss glaubhaft belegt werden 
können, dass die Garantie zum Zeitpunkt des Antrags noch besteht. Bitte bewahre deshalb den 
Originalkaufbeleg zusammen mit diesen Garantiebedingungen über die gesamte Garantiezeit sorgfältig auf.

Um die Garantie in Anspruch zu nehmen, melde dich unter  HYPERLINK "http://www.foreo.com" www.foreo.com 
in deinem Benutzerkonto an und wähle dann die Option zur Beantragung der Garantieleistung. Versandkosten 
sind nicht erstattungsfähig. Diese Garantie kommt zu deinen gesetzlichen Verbraucherrechten hinzu und berührt 
diese in keiner Weise.

HINWEISE ZUR ENTSORGUNG
Entsorgung von elektronischen Altgeräten (anwendbar in der EU und anderen europäischen Ländern mit 
Mülltrennsystemen).

Das Symbol der durchgestrichenen Mülltonne bedeutet, dass dieses Gerät nicht als Hausmüll entsorgt werden, 
sondern an eine entsprechende Rückhol- und Sammelstelle für elektrische und elektronische Geräte übergeben 
werden sollte. Indem du sicherstellst, dass dieses Gerät vorschriftsmäßig entsorgt wird, trägst du dazu bei, die 
möglichen negativen Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit des Menschen zu vermeiden, die durch 
eine unsachgemäße Entsorgung des Produktes entstehen könnten. Das Wertstoff-Recycling trägt zudem zur 
Erhaltung der natürlichen Rohstoffquellen bei.

Zwecks näherer Informationen zum Recycling des Gerätes wende dich bitte an dein Entsorgungsunternehmen 
vor Ort oder an deinen Händler.

AKKU-ENTNAHME

HINWEIS: Dieser Vorgang ist nicht rückgängig zu machen. Durch Öffnen des Gerätes erlischt die Garantie. Dieser 
Vorgang darf nur ausgeführt werden, wenn das Gerät entsorgt werden soll.

Da dieses Gerät einen Lithium-Ionen-Akku enthält, muss der Akku vor der Entsorgung entnommen und vom 
Hausmüll getrennt entsorgt werden. Um den Akku zu entfernen, musst du zuerst den unteren Teil abnehmen, 
dann die Silikonhülle. Öffne die Kunststoffhülle und entnehme den Akku, um diesen gemäß den 
örtlichen Umweltvorschriften zu entsorgen. Zu deiner eigenen Sicherheit trägst du bei diesem Vorgang 
Handschuhe. Folgende Abbildungen veranschaulichen den Vorgang:
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PRODUKTMERKMALE

Lebensmittelechtes Silikon, PBT-Polymer, PC + ABS  
 Mint, Fuschia, Pearl Pink
120 × 39 × 32 mm
71g
Li-Ion 200mAh 3.7V
5V DC, 1W
Bis zu 150 Anwendungen
90 Tage
183 Hz
3 Tasten  
Bis zu 11,000

MATERIAL: 
FARBE:
ABMESSUNGEN:   
GEWICHT: 
BATTERIE: 
EINSTUFUNG:  
ANWENDUNGEN: 
STANDBY:  
FREQUENZ: 
BEDIENUNG: 
PULSATIONEN/MIN: 

UMGEBUNGSBEDINGUNGEN FÜR DEN GEBRAUCH

TEMPERATUR:
FEUCHTIGKEIT:  
LUFTDRUCK:  

5° bis 40° Grad Celsius 
40% bis 80%
800 bis 1,060 hPa

UMGEBUNGSBEDINGUNGEN FÜR DEN TRANSPORT UND LAGERUNG

TEMPERATUR:  
FEUCHTIGKEIT:  
LUFTDRUCK: 

- 10° bis 50° Grad Celsius
30% bis 80%
500 bis 1,060 hPa
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WWW.FOREO.COM

EN-P1-20220328

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Die Verwendung des Gerätes erfolgt auf eigene Gefahr. Weder FOREO noch seine Händler übernehmen 
Verantwortung oder Haftung für Verletzungen oder Schäden, physisch oder anderweitig,
die direkt oder indirekt aus der Nutzung dieses Geräts resultieren. FOREO behält sich ferner das Recht vor, dieses 
Dokument zu überarbeiten und von Zeit zu Zeit Änderungen an dessen Inhalt vorzunehmen, wobei keinerlei 
Informationspflicht besteht.

Das Modell kann ohne Vorankündigung zwecks Verbesserung verändert werden.

©2022 FOREO AB. ALLE RECHTE VORBEHALTEN.
EU DISTR.: FOREO AB, KARLAVÄGEN 41, 114 31 STOCKHOLM, SCHWEDEN.
US DISTR.: FOREO INC., 1525 E. PAMA LANE, LAS VEGAS, NV 89119, USA.
AUS DISTR.: 6 PROHASKY STREET, PORT MELBOURNE, VIC, 3207 
AUSTRALIEN. KONZIPIERT UND ENTWICKELT VON FOREO SCHWEDEN.
HERGESTELLT FÜR FOREO AB.
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